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Uzivatelsky manual

1.

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali zastfihovac vlasid ENCHEN Hummingbird. Pfed
prvnim pouzitim si tento navod peclivé prectéte a uschovejte jej pro pozdé;jsi
potrebu.

2. Bezpecnostni pokyny

Upozornéni

Dodrzujte bezpecnostni pokyny. Nespravna manipulace m(ize vést ke zkratu,

poZzaru, Urazu elektrickym proudem, dalSimu vaznému zranéni nebo i k smrti.

. Po dokonceni nabijeni uchopte nabijeCku rukou a teprve pak ji vytahnéte ze

zasuvky. Neodpojujte pristroj tahem za nabijeci kabel.

K nabijeni vyrobku pouzivejte napajeci adaptér (nebo kabel USB) dodany
s vyrobkem. Je-li kabel adaptéru (nebo kabel USB) poSkozeny nebo
nedrzi-li zastrcka adaptéru v zasuvce pevné a bezpecné, adaptér
nepouzivejte. Z bezpecnostnich dlvod( jej nahradte originalnim
adaptérem (nebo kabelem USB).

Na nabijeci kabel nestavte tézké pfedméty ani jej neskfipnéte jinymi
predmeéty, aby se neposkodil nebo nezdeformoval.

Pravidelné Cistéte prach ze zastrcky.

5. Udrzujte pfistroj v suchu.

10.

1.

12.

Nezapojujte ani neodpojujte adaptér mokryma rukama. Adaptér nesmi prijit
do styku s kapalinami.

K CiSténi pristroje nepouzivejte fedidlo, benzen ani lih - zménily by jeho
barvu.

Tento vyrobek je uréen pouze ke stfihani lidskych vlasl. K Zzadnému jinému
ucelu jej nepouzivejte.
Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni Cepel poSkozena nebo zdeformovana.

Pristroj svévolné nerozebirejte ani neupravujte. Nepracuje-li spravng,
predejte jej autorizovanému servisnimu stredisku ke kontrole a opravé.

Osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi
a osoby bez patfricnych zkuSenosti a znalosti (vCetné déti) sméji pfistroj
pouzivat jen pod dohledem a vedenim osoby odpovédné za jejich
bezpecnost.

Aby pfistroj pracoval spravng, nabijejte jej v prostiedi s teplotou 5 °C az
35 °C. Nevystavujte jej pfimému slunecnimu zafeni ani jej neumistujte do
blizkosti topeni Ci jinych zdroju tepla.



Uzivatelsky manual

13. Béhem bézZného provozu se pfistroj mize mirné zahfivat. To je normalni;
pouzivejte jej opatrné.

14. Napajeci adaptér obsahuje transformator. Svévolné jeho zastrcku
nevymeénujte.

15. Pred pfipojenim vyrobku k elektrické siti se ujistéte, Zze napéti uvedené na
vyrobku odpovida napéti mistni elektrické sité.

16. Pred vyjmutim baterie je nutné pristroj vypnout.

3. Popis pristroje

(1) Télo pfistroje

@ Cepel

@ Mazaci olej

@ Cistici kartacek

@ Hfebenovy nastavec
(s) Kabel USB



Uzivatelsky manual

4. Technické udaje

Nazev vyrobku Zastfihovac vlas

Model Hummingbird

Vstupni napéti 5V=

Prikon 10w

Doba nabijeni priblizné 3 hodiny (podle aktualnich
podminek)

5. Pouziti

1. Stisknéte vypinac a zastfihovac zapnéte.

2. Projedte vlasy po celé délce a zastfihnéte je na poZzadovanou délku.
Nevedte zastfihovac zpét po jiz zastfizenych vlasech - mohli byste
zastfihnout vice, nez chcete.

3. DalSim stiskem vypinace zastfihovac vypnéte.

Sipky v obrazcich ukazuji smér, kterym zastfihovag vedete.
6. Cisteni a udrzba

Pro maximalni pohodli pfi pouzivani doporucujeme zastfihovac pravidelné
Cistit; jinak to mazZe ovlivnit jeho vykon i Zivotnost. Pravidelné ¢iSténi udrzi
zastfihovac v dobrém stavu, zabrani zapachu a mnozeni bakterii a udrzi Cepel
ostrou.

1. Zastfihovac vypnéte.

2. Cisticim kartackem nejprve ocistéte chloupky na hlavé pfistroje a na
Cepeli; poté cepel omyjte pfimo vodou. Po umyti ji osuSte proudem
vzduchu nebo setrete kapky vody a nechte ji oschnout na vzduchu.
Nakonec na Cepel pfidejte nékolik kapek mazaciho oleje.
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Ocistéte ¢epel kartackem. Pridejte nékolik kapek mazaciho oleje.

7. Baterie a péce o ni

Pfistroj ma vestaveénou lithiovou dobijeci baterii, ktera Casem a pouzivanim
starne. Aby vydrzela co nejdéle:

e Nevybijejte baterii uplné - hluboké vybiti ji trvale poskodi.

e Nebudete-li pfistroj pouzivat déle nez mésic, nabijte baterii pfiblizné na
50 % a kazdé dva mésice Uroven nabiti zkontrolujte.

e Pristroj i baterii skladujte na suchém misté, mimo dosah slune¢niho zafeni
a mimo teploty pod bodem mrazu.

8. Vyjmuti baterie pred likvidaci

Vestavéna baterie obsahuje latky, které mohou znecistovat zivotni prostredi.
Pred likvidaci pfistroje z néj proto baterii vyjméte.

1. Nejprve pfistroj vypnéte a teprve poté baterii vyjméte.

2. Baterii nechte bezpecné vyjmout odbornikem ve sbérném dvore nebo
v servisnim stfedisku ur¢eném prodejcem.

3. Vyjmutou baterii odevzdejte na uréeném sbérném misté. Nevyhazujte ji do
bézného odpadu.
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9. Likvidace a shoda

:g Pouzita elektricka a elektronicka zafizeni oznacena v souladu se
smernicemi Evropské unie nesmeji byt likvidovana spole¢né s ostatnim
komunalnim odpadem. Podléhaji tfidénému sbéru a recyklaci na ur¢enych
sbérnych mistech. Zajisténim jejich spravné likvidace predchazite moznym
negativnim dopadim na zivotni prostredi a lidské zdravi. Systém sbéru
pouZzitych zafizeni je v souladu s mistnimi pfedpisy o ochrané Zivotniho
prostredi tykajicimi se likvidace odpadu. Podrobné informace ziskate na
mestském uradeé, v zarizeni pro likvidaci odpadu nebo v prodejnég, kde byl
vyrobek zakoupen.

C € vyrobek spliiuje pozadavky smérnic Nového pfistupu Evropské unie (EU),
které se zabyvaji otazkami bezpecnosti pouzivani, ochrany zdravi a ochrany
zivotniho prostredi a specifikuji nebezpeci, jez maiji byt zjiSténa a odstranéna.

Dovozce

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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Pouzivatelska prirucka

Pred pouzitim vyrobku si tento ndvod pozorne precitajte a po preCitani si ho odlozte
na neskorSie pouzitie.
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Pouzivatelska prirucka

1.

Uvod

Dakujeme, Ze ste si vybrali zastrihdva¢ vlasov ENCHEN Hummingbird. Pred
prvym pouZzitim si tento navod pozorne precitajte a odloZte si ho na neskorSie
pouZzitie.

2. Bezpecnostné pokyny

Dodrziavajte bezpecnostné pokyny. Nespravna manipuldcia mdze viest ku
skratu, poziaru, trazu elektrickym priddom, dalSiemu vdZznemu zraneniu alebo
aj k smrti.

Po dokonceni nabijania uchopte nabijacku rukou a az potom ju vytiahnite
zo zasuvky. Neodpdjajte pristroj tahom za nabijaci kabel.

Na nabijanie vyrobku pouZzivajte napajaci adaptér (alebo kabel USB)
dodany s vyrobkom. Ak je kabel adaptéra (alebo kabel USB) poSkodeny
alebo ak zastrCka adaptéra nedrzi v zasuvke pevne a bezpecne, adaptér
nepouzivajte. Z bezpecnostnych dévodov ho nahradte origindlnym
adaptérom (alebo kablom USB).

Na nabijaci kabel nekladte tazké predmety ani ho nepricvikajte inymi
predmetmi, aby sa neposkodil alebo nezdeformoval.

Pravidelne Cistite prach zo zastrcky.

5. Udrziavajte pristroj v suchu.

10.

1.

12.

Nezapajajte ani neodpajajte adaptér mokrymi rukami. Adaptér nesmie prist
do styku s kvapalinami.

Na Cistenie pristroja nepouzivajte riedidlo, benzén ani lieh - zmenili by jeho
farbu.

Tento vyrobok je urCeny iba na strihanie ludskych vlasov. Na ziadny iny
ucel ho nepouzivajte.
Pred pouzitim skontrolujte, Ci nie je Cepel poSkodena alebo zdeformovana.

Pristroj svojvolne nerozoberajte ani neupravujte. Ak nepracuje spravne,
odovzdajte ho autorizovanému servisnému stredisku na kontrolu a opravu.

Osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami a osoby bez patricnych skusenosti a znalosti (vratane deti)
smu pristroj pouZzivat len pod dohladom a vedenim osoby zodpovednej za
ich bezpeénost.

Aby pristroj pracoval spravne, nabijajte ho v prostredi s teplotou 5 °C az
35 °C. Nevystavujte ho priamemu slne¢nému ziareniu ani ho neumiestnujte
do blizkosti kurenia ¢i inych zdrojov tepla.

3



Pouzivatelska prirucka

13. PoCas beznej prevadzky sa pristroj m6ze mierne zahrievat. Je to normalne;
pouzivajte ho opatrne.

14. Napajaci adaptér obsahuje transformator. Svojvolne jeho zastréku
nevymienajte.

15. Pred pripojenim vyrobku k elektrickej sieti sa uistite, Zze napéatie uvedené na
vyrobku zodpoveda napétiu miestnej elektrickej siete.

16. Pred vybratim batérie je nutné pristroj vypnut.

3. Popis pristroja

@Telo pristroja

@ Cepel

@ Mazaci olej

(a) Cistiaca kefka

@ Hrebefovy nadstavec

@ Kabel USB



Pouzivatelska prirucka

4. Technické udaje

Nazov vyrobku Zastrihavac vlasov

Model Hummingbird

Vstupné napétie 5V=

Prikon 10w

Cas nabijania priblizne 3 hodiny (podla aktualnych
podmienok)

5. Pouzitie
1. Stlacte vypinac a zastrihavac zapnite.

2. Prejdite vlasy po celej dizke a zastrihnite ich na pozadovanu diZzku. Nevedte
zastrihavac spat po uz zastrihnutych vlasoch - mohli by ste zastrihnuit viac,
nez chcete.

3. Dalsim stlacenim vypinaga zastrihdvac vypnite.

Sipky v obrazkoch ukazuju smer, ktorym zastrihavacd vediete.

6. Cistenie a udrzba

Pre maximalne pohodlie pri pouZivani odporu¢ame zastrihavac pravidelne
Cistit; inak to moze ovplyvnit jeho vykon i Zivotnost. Pravidelné Cistenie udrzi
zastrihavacC v dobrom stave, zabrani zapachu a mnozeniu baktérii a udrzi
cepel ostru.

1. Zastrihavac vypnite.

2. Cistiacou kefkou najprv ogistite chipky na hlave pristroja a na &epeli;
potom ¢epel umyte priamo vodou. Po umyti ju osuSte pruidom vzduchu
alebo zotrite kvapky vody a nechajte ju oschnut na vzduchu. Nakoniec na
¢epel pridajte niekolko kvapiek mazacieho oleja.
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Ocistite ¢epel kefkou. Pridajte niekolko kvapiek mazacieho

oleja.

7. Batéria a starostlivost o nu

Pristroj ma vstavanu litiovu nabijatelnu batériu, ktora ¢asom a pouzivanim
starne. Aby vydrzala ¢o najdlhSie:

e Nevybijajte batériu uplne - hlboké vybitie ju trvale poSkodi.

e Ak nebudete pristroj pouzivat dlhSie ako mesiac, nabite batériu priblizne na
50 % a kazdé dva mesiace uroven nabitia skontrolujte.

e Pristroj i batériu skladujte na suchom mieste, mimo dosahu slne¢ného
Ziarenia a mimo tepldt pod bodom mrazu.

8. Vybratie batérie pred likvidaciou

Vstavand batéria obsahuje latky, ktoré mo6zu zneCistovat Zivotné prostredie.
Pred likvidaciou pristroja z neho preto batériu vyberte.

1. Najprv pristroj vypnite a az potom batériu vyberte.

2. Batériu nechajte bezpecne vybrat odbornikom v zbernom dvore alebo
v servisnom stredisku uréenom predajcom.

3. Vybratu batériu odovzdajte na urcenom zbernom mieste. Nevyhadzujte ju
do bezného odpadu.
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9. Likvidacia a zhoda

:g Pouzité elektrické a elektronické zariadenia oznacené v sulade so
smernicami Eurdpskej unie sa nesmu likvidovat spolo€ne s ostatnym
komunalnym odpadom. Podliehaju triedenému zberu a recyklacii na uréenych
zbernych miestach. Zabezpecenim ich spravnej likvidacie predchadzate
moznym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie. Systém
zberu pouzitych zariadeni je v sulade s miestnymi predpismi o ochrane
zivotného prostredia tykajucimi sa likvidacie odpadu. Podrobné informacie
ziskate na mestskom urade, v zariadeni na likvidaciu odpadu alebo v predajni,
kde bol vyrobok zakupeny.

C € Vvyrobok spiia poZiadavky smernic Nového pristupu Eurépskej tnie (EU),
ktoré sa zaoberaju otazkami bezpecnosti pouzivania, ochrany zdravia

a ochrany zZivotného prostredia a Specifikuju nebezpecenstva, ktoré maju byt
zistené a odstranené.

Dovozca

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.sk
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Hasznalati utmutato

A termék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezt az Utmutatdt, és elolvasas utan
6rizze meg kés6bbi hasznalatra.



Tartalom

—h
.

Bevezetés

Biztonsagi eléirasok

A késziilék leirasa

Miiszaki adatok

Hasznalat

Tisztitas és karbantartas

Az akkumulator és gondozasa

Az akkumulator kivétele az artalmatlanitas elott

Artalmatlanitas és megfeleldség

a1

o O



Hasznalati utmutaté

1.

Bevezetés

Kdszonjik, hogy az ENCHEN Hummingbird hajvagot valasztotta. Az elsé
hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt az utmutatot, és 6rizze meg
kés6ébbi hasznalatra.

2. Biztonsagi eldirasok

Tartsa be a biztonsagi eléirdsokat. A helytelen kezelés rovidzarlathoz, tlizhéz,
aramuitéshez, tovabbi sulyos sériiléshez vagy akar halalhoz is vezethet.

. A toltés befejezése utan fogja meg kézzel a t6lt6t, és csak azutan hidzza ki

a konnektorbdl. Ne a téltékabelnél fogva huzza ki a készlléket.

A termék toltésehez a termékhez mellékelt halézati adaptert (vagy
USB-kabelt) hasznalja. Ha az adapter kdbele (vagy az USB-kabel) sériilt,
illetve ha az adapter dugdja nem all szilardan és biztonsagosan

a konnektorban, ne hasznalja az adaptert. Biztonsagi okokbdl cserélje ki
eredeti adapterre (vagy eredeti USB-kabelre).

Ne helyezzen nehéz targyakat a téltékabelre, és ne csipje be mas
targyakkal, nehogy megsériljon vagy deformalddjon.

Rendszeresen tisztitsa le a port a dugorol.

5. Tartsa a készliléket szarazon.

10.

1.

12.

Ne csatlakoztassa és ne huzza ki az adaptert nedves kézzel. Az adapter
nem érintkezhet folyadékkal.

A készlilék tisztitasahoz ne hasznaljon higitot, benzolt vagy alkoholt -
megvaltoztatnak a szinét.

Ez a termék kizarélag emberi haj vagasara szolgal. Semmilyen mas célra
ne hasznalja.

Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a penge nem sériilt-e vagy
deformalddott-e.

Ne szedje szét és ne alakitsa at a készuléket 6nkényesen. Ha nem muakddik
megfeleldéen, adja at ellenbrzésre és javitasra hivatalos szervizkdzpontnak.

CsOkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességui személyek, valamint
a megfeleld tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkezd személyek
(beleértve a gyermekeket) csak a biztonsagukért felel6s személy
feliigyelete és utmutatasa mellett hasznalhatjak a késziléket.

Hogy a késziilék megfeleléen miikdédjén, 5 °C és 35 °C kozo6tti
hémérsékletd kérnyezetben téltse. Ne tegye ki kdzvetlen napfénynek, és ne
helyezze flit6test vagy mas h6forras kbzelébe.

3



Hasznalati utmutaté

13. Normal m(ikddés kézben a készilék enyhén melegedhet. Ez normalis
jelenség; hasznalja dvatosan.

14. A haldzati adapter transzformatort tartalmaz. Ne cserélje ki a dugdjat
onkényesen.

15. Mielbtt a terméket az elektromos haldézatra csatlakoztatja, gy6z6djon meg
arrél, hogy a terméken feltiintetett feszliltség megfelel a helyi haldzati
fesziltségnek.

16. Az akkumulator kivétele el6tt a késziléket ki kell kapcsolni.

3. A készulék leirasa

@ Tisztitokefe
@ Fésiis feltét
@ USB-kabel
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4. Miszaki adatok

A termék neve Hajvago

Modell Hummingbird

Bemeneti feszliltség 5V=

Teljesitmeényfelvétel 10w

Toltési id6 korulbelul 3 6ra (az aktudlis

kéralményektdl fliggben)

5. Hasznalat

1. Nyomja meg a kapcsolot, és kapcsolja be a hajvagot.

2. Haladjon végig a hajvagodval a haj teljes hosszan, és vagja a kivant
hosszusagura. Ne vezesse vissza a hajvagot a mar levagott hajon - tdbbet
vaghatna le a kelleténél.

3. A kapcsolé ismételt megnyomasaval kapcsolja ki a hajvagot.

Az abrakon lathatd nyilak azt az irdnyt mutatjak, amerre a hajvagot vezetni kell.

6. Tisztitas és karbantartas

A lehet6 legnagyobb kényelem érdekében javasoljuk, hogy a hajvagot
rendszeresen tisztitsa; ellenkez6 esetben ez befolydsolhatja a teljesitményét
és az élettartamat. A rendszeres tisztitas jo allapotban tartja a hajvagot,
megel6zi a szagképzddést és a baktériumok elszaporodasat, és élesen tartja
a pengét.

1. Kapcsolja ki a hajvagot.

2. Atisztitokefével elészor tavolitsa el a sz6rszalakat a késziilék fejérél és
a pengér6l; azutan a pengét mossa le kézvetlenil vizzel. Mosas utan
szaritsa meg légarammal, vagy torélje le a vizcseppeket, és hagyja
a leveg6n megszaradni. Végull cseppentsen a pengére néhany csepp
kendolajat.
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Tisztitsa meg a pengét a kefével. Cseppentsen ra néhany csepp
kendolajat.

7. Az akkumulator és gondozasa

A készlilékben beépitett, djratdlthetd Litium akkumulator van, amely az idé
mulasaval és a hasznalattal 6regszik. Hogy minél tovabb kitartson:

e Ne meritse le teljesen az akkumulatort - a mély lemerilés tartdsan
karositja.

e Ha egy hdnapnal tovabb nem hasznalja a készliléket, toltse fel az
akkumulatort kérllbeliil 50 %-ra, és kéthavonta ellendrizze a toltéttségi
szintet.

e A készlléket és az akkumulatort szaraz helyen, napfényt6l védve és
fagypont alatti hdmérséklettdl tavol tarolja.

8. Az akkumulator kivétele az artalmatlanitas elott

A beépitett akkumulator olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szennyezhetik
a kdrnyezetet. A készllék artalmatlanitasa el6tt ezért vegye ki beldle az
akkumulatort.

1. El6sz6r kapcsolja ki a készlléket, és csak azutan vegye ki az akkumulatort.

2. Az akkumulatort szakemberrel vetesse ki biztonsagosan
a hulladékudvarban vagy az elad¢ altal kijel6lt szervizk6zpontban.

3. A kivett akkumulatort adja le a kijelolt gydjtéhelyen. Ne dobja a szokasos
hulladék kozé.



Hasznalati utmutaté

9. Artalmatlanitas és megfeleléség

:g Az Eurdpai Unid iranyelveivel 6sszhangban jel6lt hasznalt elektromos és
elektronikus berendezéseket nem szabad a tébbi kommunalis hulladékkal
egyitt artalmatlanitani. Szelektiv gyljtés és Ujrahasznositas ala tartoznak

a kijelolt gydjtéhelyeken. Helyes artalmatlanitasuk biztositasaval megelézi

a kérnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ
hatasokat. A hasznalt berendezések gydjtési rendszere dsszhangban van

a hulladék artalmatlanitasara vonatkozo helyi kérnyezetvédelmi eléirasokkal.
Részletes tajékoztatast a varosi hivatalban, a hulladékartalmatlanitd
létesitményben vagy abban az lizletben kap, ahol a terméket vasarolta.

C € Atermék megfelel az Eurépai Uni6 (EU) Uj megkdzelités szerinti irdnyelvei
kévetelményeinek, amelyek a hasznalat biztonsaganak, az egészség
védelmének és a kdrnyezet védelmének kérdéseivel foglalkoznak, és
meghatarozzak azokat a veszélyeket, amelyeket fel kell tarni és meg kell
szuntetni.
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MASINA DE TUNS PARUL
ENCHEN Hummingbird

TSV

Manual de utilizare

Tnainte de a folosi produsul, cititi cu atentie acest manual si pastrati-l pentru
consultare ulterioara.
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Manual de utilizare

1.

Introducere

V3 multumim c3 ati ales masina de tuns parul ENCHEN Hummingbird. Tnainte
de prima utilizare, cititi cu atentie acest manual si pastrati-l pentru consultare
ulterioara.

2. Instructiuni de siguranta

Respectati instructiunile de siguranta. Manipularea incorecta poate duce la
scurtcircuit, incendiu, electrocutare, alte raniri grave sau chiar la deces.

. Dupa terminarea incarcarii, prindeti incarcatorul cu méana si abia apoi

scoateti-l din priza. Nu deconectati aparatul tragand de cablul de
incarcare.

Pentru incarcarea produsului folositi adaptorul de alimentare (sau cablul
USB) livrat impreuna cu produsul. Daca cablul adaptorului (sau cablul USB)
este deteriorat sau daca stecherul adaptorului nu sta ferm si sigur in priza,
nu folositi adaptorul. Din motive de siguranta, inlocuiti-l cu un adaptor
original (sau cu un cablu USB original).

Nu asezati obiecte grele pe cablul de incarcare si nu il striviti cu alte
obiecte, pentru a nu se deteriora sau deforma.

. Curatati periodic praful de pe stecher.

5. Pastrati aparatul uscat.

9.
10.

1.

Nu conectati si nu deconectati adaptorul cu méainile ude. Adaptorul nu
trebuie sa intre in contact cu lichide.

Pentru curatarea aparatului nu folositi diluant, benzen sau spirt - i-ar
schimba culoarea.

Acest produs este destinat exclusiv tunderii parului uman. Nu il folositi in
niciun alt scop.

Tnainte de utilizare verificati daci lama nu este deterioratd sau deformata.

Nu demontati si nu modificati aparatul de unul singur. Daca nu
functioneaza corect, predati-l unui centru de service autorizat pentru
verificare si reparatie.

Persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse si
persoanele fara experienta si cunostintele necesare (inclusiv copiii) pot
folosi aparatul numai sub supravegherea si indrumarea unei persoane
raspunzatoare pentru siguranta lor.
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12. Pentru ca aparatul sa functioneze corect, incarcati-l intr-un mediu cu
temperatura intre 5 °C si 35 °C. Nu il expuneti la lumina directa a soarelui si
nu il asezati in apropierea caloriferelor sau a altor surse de caldura.

13. Tn timpul functionarii normale aparatul se poate incélzi usor. Este normal;
folositi-1 cu grija.

14. Adaptorul de alimentare contine un transformator. Nu ii schimbati
stecherul de unul singur.

15. Tnainte de a conecta produsul la reteaua electricd, asigurati-va ca
tensiunea indicata pe produs corespunde tensiunii retelei electrice locale.

16. Tnainte de scoaterea acumulatorului, aparatul trebuie oprit.

3. Descrierea aparatului

@ Corpul aparatului

@ Lama

@ Ulei de ungere

@ Perie de curatare
@Accesoriu pieptene
(s)Cablu USB
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4. Date tehnice

Denumirea produsului Masina de tuns parul

Model Hummingbird

Tensiune de intrare 5V=

Putere consumata 10w

Timp de incarcare aproximativ 3 ore (in functie de

conditiile actuale)

5. Utilizare

1. Apasati intrerupatorul si porniti masina de tuns.

2. Treceti cu masina de tuns prin par pe toata lungimea lui si tundeti-1 la
lungimea dorita. Nu conduceti masina inapoi peste parul deja tuns - ati
putea tdia mai mult decét doriti.

3. Prin apasarea din nou a intrerupatorului opriti masina de tuns.

Sagetile din imagini arata directia in care se conduce masina de tuns.

6. Curatare si intretinere

Pentru un confort maxim in utilizare va recomandam sa curatati periodic
masina de tuns; in caz contrar, acest lucru ii poate afecta performanta si
durata de viata. Curatarea periodica mentine masina in stare buna, previne
mirosul si inmultirea bacteriilor si mentine lama ascutita.

1. Opriti masina de tuns.

2. Cu peria de curatare indepartati mai intai firele de par de pe capul
aparatului si de pe lama; apoi spalati lama direct cu apa. Dupa spalare,
uscati-o cu un jet de aer sau stergeti picaturile de apa si lasati-o sa se
usuce la aer. La final adaugati pe lama cateva picaturi de ulei de ungere.
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Curatati lama cu peria. Adaugati cateva picaturi de ulei de
ungere.

7. Acumulatorul si ingrijirea lui

Aparatul are un acumulator cu litiu incorporat, reincarcabil, care imbatraneste
in timp si prin utilizare. Pentru ca acesta sa reziste cat mai mult:

e Nu descarcati acumulatorul complet - descarcarea profunda il deterioreaza
definitiv.

e Daca nu folositi aparatul mai mult de o luna, incarcati acumulatorul la
aproximativ 50 % si verificati nivelul de incarcare la fiecare doua luni.

e Pastrati aparatul si acumulatorul intr-un loc uscat, ferit de lumina soarelui
si de temperaturi sub punctul de inghet.

8. Scoaterea acumulatorului inainte de eliminare

Acumulatorul incorporat contine substante care pot polua mediul
inconjurator. De aceea, scoateti acumulatorul din aparat inainte de a-1
elimina.

1. Opriti mai intai aparatul si abia apoi scoateti acumulatorul.

2. Lasati acumulatorul sa fie scos in siguranta de un specialist la un centru
de colectare sau la un centru de service indicat de vanzator.

3. Predati acumulatorul scos la un punct de colectare desemnat. Nu il
aruncati la deseurile obisnuite.
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9. Eliminare si conformitate

:g Echipamentele electrice si electronice uzate, marcate in conformitate cu
directivele Uniunii Europene, nu trebuie eliminate impreuna cu celelalte
deseuri municipale. Ele fac obiectul colectarii selective si al reciclarii in
punctele de colectare desemnate. Asigurand eliminarea lor corecta, preveniti
posibilele efecte negative asupra mediului si asupra sanatatii oamenilor.
Sistemul de colectare a echipamentelor uzate este in conformitate cu
reglementarile locale de protectie a mediului privind eliminarea deseurilor.
Informatii detaliate obtineti la primarie, la instalatia de eliminare a deseurilor
sau In magazinul de unde a fost cumparat produsul.

C € Produsul indeplineste cerintele directivelor Noii abordéri ale Uniunii
Europene (UE), care trateaza chestiuni privind siguranta utilizarii, protectia
sanatatii si protectia mediului si specifica pericolele care trebuie identificate
si eliminate.
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HAARSCHNEIDER
ENCHEN Hummingbird

e

Bedienungsanleitung

Lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch des Produkts sorgféltig durch und
bewahren Sie sie zum spéateren Nachschlagen auf.
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Bedienungsanleitung

1.

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Haarschneider ENCHEN Hummingbird
entschieden haben. Lesen Sie diese Anleitung vor dem ersten Gebrauch
sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum spéateren Nachschlagen auf.

2. Sicherheitshinweise

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise. UnsachgeméaBer Umgang kann zu
Kurzschluss, Brand, Stromschlag, weiteren schweren Verletzungen oder sogar
zum Tod fuhren.

. Fassen Sie das Ladegerat nach dem Laden mit der Hand an und ziehen Sie

es erst dann aus der Steckdose. Ziehen Sie das Gerat nicht am Ladekabel
aus der Steckdose.

Verwenden Sie zum Laden des Produkts das mitgelieferte Netzteil (oder
das USB-Kabel). Verwenden Sie das Netzteil nicht, wenn sein Kabel (oder
das USB-Kabel) beschéadigt ist oder wenn der Stecker des Netzteils nicht
fest und sicher in der Steckdose sitzt. Ersetzen Sie es aus
Sicherheitsgriinden durch ein Originalnetzteil (oder ein
Original-USB-Kabel).

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Ladekabel und klemmen
Sie es nicht mit anderen Gegenstanden ein, damit es nicht beschadigt oder
verformt wird.

Reinigen Sie den Stecker regelmaBig von Staub.

5. Halten Sie das Gerat trocken.

10.

1.

Stecken Sie das Netzteil nicht mit nassen Handen ein oder aus. Das
Netzteil darf nicht mit Flissigkeiten in Berihrung kommen.

Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats kein Verdinnungsmittel, kein
Benzin und keinen Spiritus - sie wirden seine Farbe verandern.

Dieses Produkt ist ausschlieBlich zum Schneiden von menschlichem Haar
bestimmt. Verwenden Sie es zu keinem anderen Zweck.

Prifen Sie vor dem Gebrauch, ob die Klinge nicht beschadigt oder verformt
ist.

Zerlegen oder verandern Sie das Qerét nicht eigenméchtig. Wenn es nicht
richtig arbeitet, geben Sie es zur Uberprifung und Reparatur in eine
autorisierte Servicestelle.

Personen mit verminderten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten und Personen ohne entsprechende Erfahrung und Kenntnisse

3
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(einschlieBlich Kindern) dirfen das Gerat nur unter Aufsicht und Anleitung
einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person benutzen.

12. Damit das Geréat richtig arbeitet, laden Sie es in einer Umgebung mit einer
Temperatur von 5 °C bis 35 °C. Setzen Sie es keiner direkten
Sonneneinstrahlung aus und stellen Sie es nicht in die Nahe einer Heizung
oder anderer Warmequellen.

13. Im normalen Betrieb kann sich das Gerat leicht erwdrmen. Das ist normal;
gehen Sie vorsichtig damit um.

14. Das Netzteil enthalt einen Transformator. Tauschen Sie seinen Stecker nicht
eigenmachtig aus.

15. Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss des Produkts an das Stromnetz,
dass die auf dem Produkt angegebene Spannung der 6rtlichen
Netzspannung entspricht.

16. Vor dem Herausnehmen des Akkus muss das Gerat ausgeschaltet werden.

3. Produktbeschreibung

@ Reinigungsbiirste
@ Kammaufsatz
@ USB-Kabel
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4. Technische Daten

Produktname Haarschneider

Modell Hummingbird

Eingangsspannung 5V=

Leistungsaufnahme 10w

Ladezeit ca. 3 Stunden (je nach den aktuellen

Bedingungen)

5. Verwendung

1. Dricken Sie den Schalter und schalten Sie den Haarschneider ein.

2. Fahren Sie mit dem Haarschneider tber die ganze Lange durch das Haar
und schneiden Sie es auf die gewlnschte Lange. Fihren Sie den
Haarschneider nicht zurtick tGber bereits geschnittenes Haar - Sie kdnnten
mehr abschneiden, als Sie mochten.

3. Durch erneutes Dricken des Schalters schalten Sie den Haarschneider aus.

Die Pfeile in den Abbildungen zeigen die Richtung, in der Sie den Haarschneider
fuhren.

6. Reinigung und Pflege

Far hochsten Komfort beim Gebrauch empfehlen wir, den Haarschneider
regelmaBig zu reinigen; andernfalls kénnen seine Leistung und seine
Lebensdauer beeintrachtigt werden. RegelmaBige Reinigung halt den
Haarschneider in gutem Zustand, verhindert Geruch und die Vermehrung von
Bakterien und hélt die Klinge scharf.

1. Schalten Sie den Haarschneider aus.

2. Entfernen Sie zuerst mit der Reinigungsburste die Harchen am Kopf des
Gerats und an der Klinge; sptilen Sie die Klinge dann direkt mit Wasser ab.
Trocknen Sie sie nach dem Waschen mit einem Luftstrom oder wischen Sie
die Wassertropfen ab und lassen Sie sie an der Luft trocknen. Geben Sie
zum Schluss einige Tropfen Schmierdl auf die Klinge.

5
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Reinigen Sie die Klinge mit der Blrste. Geben Sie einige Tropfen Schmierél

auf.

7. Der Akku und seine Pflege

Das Gerat hat einen eingebauten Lithium-Akku, der mit der Zeit und mit dem
Gebrauch altert. Damit er moglichst lange halt:

e Entladen Sie den Akku nicht vollstdndig - eine Tiefentladung beschadigt ihn
dauerhaft.

e \Wenn Sie das Gerat langer als einen Monat nicht benutzen, laden Sie den
Akku auf etwa 50 % und prifen Sie den Ladestand alle zwei Monate.

e Lagern Sie Gerat und Akku an einem trockenen Ort, vor Sonnenlicht
geschitzt und auBerhalb von Temperaturen unter dem Gefrierpunkt.

8. Herausnehmen des Akkus vor der Entsorgung

Der eingebaute Akku enthéalt Stoffe, die die Umwelt belasten kdnnen. Nehmen
Sie den Akku daher vor der Entsorgung aus dem Geréat heraus.

1. Schalten Sie das Gerat zuerst aus und nehmen Sie den Akku erst dann
heraus.

2. Lassen Sie den Akku von einer Fachkraft in einem Wertstoffhof oder in einer
vom Verkaufer benannten Servicestelle sicher entnehmen.

3. Geben Sie den entnommenen Akku an einer dafur bestimmten
Sammelstelle ab. Werfen Sie ihn nicht in den normalen Abfall.
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9. Entsorgung und Konformitat

E Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate, die gemaB den Richtlinien der
E_uropéischen Union gekennzeichnet sind, dirfen nicht zusammen mit dem
ubrigen Hausmill entsorgt werden. Sie unterliegen der getrennten Sammlung
und der Verwertung an dafur bestimmten Sammelstellen. Indem Sie ihre
ordnungsgemaBe Entsorgung sicherstellen, beugen Sie mdglichen negativen
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit vor. Das
System zur Sammlung gebrauchter Gerate entspricht den ortlichen
Umweltvorschriften zur Abfallentsorgung. Ausfuhrliche Informationen
erhalten Sie bei Ihrer Stadtverwaltung, in der Abfallentsorgungsanlage oder in
dem Geschaft, in dem das Produkt gekauft wurde.

C € Das Produkt erfiillt die Anforderungen der Richtlinien des Neuen
Konzepts der Europaischen Union (EU), die Fragen der Sicherheit der
Verwendung, des Gesundheitsschutzes und des Umweltschutzes behandeln
und die Gefahren angeben, die erkannt und beseitigt werden sollen.

Importeur
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MALUUHKA 3A NOACTPUIBAHE
ENCHEN Hummingbird

TSV

PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba

I'Ipe,qvl Aa nanon3earte npoaykKTa, npoyetTete BHUMATENNHO TOBA PbKOBOACTBO U TO
3anaseTe 3a No-HaTaTbllHa yn0Tpe6a.



Cbabp)KaHue

1 BbBepeHue

2 WHcTpyKuum 3a 6e3onacHocT

3 OnucaHue Ha ypepa

4 TexHUYECKM AaHHU

5 Ynortpeba

6 TlMouucTBaHe U NoAAPbHIKKA

7 batepusaTa un rpmxara 3a Hesl

8 MWsBaxpaaHe Ha 6aTepusiTa npeamn U3XBbpIAHE

9 WU3XxBBLpNsSiHE U CHbOTBETCTBUE



PbkoBoOACTBO 3a ynoTpeba

1. BbBepgeHue

Bnarogapum Bu, 4e n3bpaxTe MalmMHKaTa 3a nogctpureaHe ENCHEN
Hummingbird. MNpeayn nbpBaTta ynoTpe6a npoyeteTe BHUMATENHO TOBA
PbKOBOACTBO M ro 3anaseTe 3a No-HaTaTblUHa ynoTpeoba.

2. NHCcTpyKuuK 3a 6e30nacHOCT

BHumaHue

CnasBaWnTe MHCTPYKUunTe 3a 6e30nacHOCT. HenpaBMIHOTO 60opaBeHe MOXe Aa
JoBeje 00 KbCOo CheuHeHMe, NoXap, TOKOB yaap, APYry TEXXKU HapaHABaHUSA
nnn Jopu 4o CMbPT.

. Cnep KpaA Ha 3apeXXaAaHeTo XBaHeTe 3apAAHOTO C pbKa U eaBa ToraBa ro

n3BageTte OT KOHTaKTa. He nskntousanTte ypena, Kato Abpnarte
3axpaHBallunA Kaben.

3a 3apexjaHe Ha NpoayKTa M3nos3BaiTe 3axpaHBaluma agantep (unm USB
Kabena), LOCTaBEH C NpoaykTa. AKo KabenbT Ha aganTepa (nnm USB
Ka6enbT) e NOBPEeLEeH UK ako LencenbT Ha aganTtepa He CToM 34paBo

N CUTYpPHO B KOHTAKTAa, He nanonssante agantepa. OT cbobparkeHus 3a
6e30MacHOCT ro 3aMeHeTe C opurnHasneH agantep (unm c opurmHaneH USB
kaben).

He nocTaBsiTe TEXKMN NpegMeTH BbpXy 3axpaHBaLLua Kabes 1 He ro
npuTUCKanTe C Apyrv NpeaMeTy, 3a Aa He ce NoBpeaun unu gepopmupa.

MouncrteanTte PEOOBHO Mpaxa OT Lercena.

5. MaseTe ypena cyx.

10.

11.

He BkNtouyBanTe 1 He N3KO4YBanTe afanTtepa C MOKpU pbLe. AnanTepr HE
Tpﬂ6Ba Aa B/in3a B KOHTAKT C TEYHOCTMU.

3a noynctBaHe Ha ypena He nsnonspante pa3peauTen, 6EeH3€eH nnu CrunpT —
Te 6buxa NPOMEHUTN LUBETa MY.

. Tosu NpoAYyKT e npegHa3Ha4yeH caMo 3a NnoACTpureaHe Ha YoBeELLKa KOCa.

He ro nsnonseavTe 3a HUKaKBa gpyra Len.
MNpean ynotpeba npoBepeTe Aanm HOXXYETO HE € MOBPEeAEHO UIn
aedopmumpaHo.

He pasrnobsasaiiTe 1 He NpenpaBaiTe ypega caMoBOJIHO. AKO He paboTu
npaBWIIHO, NpeAaiTe ro B OTOPU3MpaH CEPBU3EH LIEHTbP 3a NpoBepKa
N PEMOHT.

Jlnuya ¢ HamaneHun d)l/l3|/|‘-IeCKVI, CETUBHUN UJTN YMCTBEHMU CNOCOGHOCTU N Nnua
6€3 CbOTBETHUS ONMUT N NO3HAHUS (BKJ'II-O‘-IVITeJ'IHO ,u,eu,a) Morart ga



PbkoBoOACTBO 3a ynoTpeba

12.

13.

14.

15.

16.

n3non3eart ypeaa camo noj Haf3opa v PbKOBOACTBOTO Ha JiMLe, OTTOBOPHO
3a TAXHaTa 6e30MacHoCT.

3a ga paboTm ypeabT NpaBUITHO, 3apexaanTe ro B cpefa c TeMmrepaTypa oT
5°C po 35 °C. He ro usnaranTte Ha npsika CbHYeBa CBET/IMHA U He o
noctaBsiiTe B 65IM30CT A0 OTOMSIEHNE UMW APYTM USTOYHULM HA TOMJINHA.

Mo BpeMe Ha o6uyaitHa paboTa ypebT MOXe JIeKO Aa ce 3arpsisa. ToBa e
HOPMaJIHO; M3MNOoJ3BaliTe ro BHUMATESHO.

3axpaHBalUMAT ajanTep cbabpyka TpaHchopMaTop. He cMeHAnTe Wwencena
My CaMOBOJIHO.

Mpeau oa cBbpXXeTe NpoayKTa KbM enekTpuyeckata Mpexa, yBepeTe Cce, Ye
HanpeXXeHMeTo, MOCOYEeHO BbpXY NPOAYKTa, CbOTBETCTBA HA HANpPEeXeHWEeTo
Ha MecTHaTa efleKTp1Myecka Mpexa.

MNpean nsBakaaHeTo Ha 6aTepuaTa ypeabT TpsibBa Aa 6bAe U3KITHOYEH.

3. OnucaHue Ha ypepa

@ Kopnyc Ha ypega

@ Hoxxye

@ CMa304HO Macno

@ YeTka 3a NOYNCTBAHE

@ pebeHOBa NpucTaBKa
@ USB ka6en



PbkoBoOACTBO 3a ynoTpeba

4. TeXxHU4YeCKU AaHHMU

HanmeHoBaHWe Ha NnpoAayKTa MaluumHka 3a nogcTpureaHe
Mogen Hummingbird

BxogHo HanpexeHune 5V =

KoHcymMupaHa moLwHocCT 10W

Bpeme 3a 3apexxgaHe npuénuauTenHo 3 yaca (cnopen

TeKyLuTE yCNoBuS)

5. YnoTtpeba

1. HaTucHeTe 6yTOHa M BKJItOYETE MalLMHKaTa.

2. lNpekapanTe MallMHKaTa npes KocaTa no uanarta n Ab/HKUHa U A
noAcTpuXXeTe A0 XenaHaTta Ab/HKMHa. He BoageTe MalumHKaTa 06paTHO No
Beye noAcTpuraHaTa Koca — 6UxTe MOrnn aa oTpexkeTe NoBeye, 0OTKONKOTO
nckare.

3. C nOBTOPHO HaTMUCKaHe Ha 6yTOHa U3K/KYeTe MalLMHKaTa.

CTpeJ'IKVITe Ha VI306pa)KeHVIFITa NMoKas3BaT NocoKaTa, B KOATO BOAUTE MalUMHKaTA.

6. NMouncTBaHe U NoaApPDBIKKA

3a MaKcumarsnHo yfo6¢cTBo npu ynotpeba npenopbyBamMe fia noyncTeaTe
MalUWHKaTa pejOBHO; B MPOTUBEH Clly4ail TOBa MOXe fia Ce OTpasu Ha
HelHaTa paboTa 1 AbAroTpaHOCT. Pef0BHOTO NOYMCTBaHE NOAAbPXA
MalUWHKaTa B J06pO CbCTOAHWE, MpefoTBpaTsaBa MUpM3MaTa

M pasMHO)KaBaHETO Ha 6aKTepPMM M 3ana3Ba HOXXYETO OCTPO.

1. U3kno4veTe MalunHKaTa.

2. CyeTkaTa 3a NoYyncTBaHe NbpPBO OTCTPaAHETe KOCMUTE MO rnaBaTa Ha ypeja
1 MO HOXYETO; crief, TOBa U3MUINTE HOXYETO ANPEKTHO ¢ Boaa. Cnep
U3MMBaHe ro NoAcyLleTe CbC CTPYst Bb3AYX NN U36bpLueTe Kankute Boaa
M ro ocTaBeTe la U3CbXHe Ha Bb3ayx. Hakpasi HaHeceTe BbpXy HOXYETO
HAKOJIKO Kankn cMa3o4yHo Machno.
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[MouyncreTe HOXKYETO C YeTKaTa. HaHeceTe HAKOJIKO Kankyu cMa3o4yHO
Mac/no.

7. baTtepuaTa v rpu)arta 3a Heql

YpeabT Ma BrpajieHa nuTueBa akymynatopHa 6aTepus, KOSTO C BpEMETO
n c ynoTpebaTa ocTapsiBa. 3a fa U3LbpPXKM Bb3MOXHO Hal-AbIro:

* He pa3spexpaiTe 6aTepusita HanbJIHO — AbJIGOKOTO paspexaaHe s
noBpexja TpanHo.

+ AKO HAIMa Jia u3rnonsearte ypeaa noBeye oT Mecel, 3apefeTte batepusita
npnénusutenHo ao 50 % 1 Ha BCekun gBa Mecela NpoBepsiBaniTe HUBOTO Ha
3apsaja.

+ CbxpaHsiBailTe ypefa 1 6aTepusita Ha Cyxo MSICTO, Aasied OT CbHYEeBa
CBEeT/IMHA M Aaney oT TemMnepaTypu nog Hynara.

8. U3Ba)kpaHe Ha 6aTepusiTa Npeaun U3XBbpsiHe

BrpapeHaTa 6aTepusi cbabpyka BelecTBa, KOMTO MoraT Aa 3aMmbpcsBaT
OKOJlHaTa cpefa. 3aToBa, Npeay Aa U3XBbp/IUTE ypeaa, U3BafeTe OT Hero
6aTepunaTa.

1. |_|'prO N3KJIKo4veTe ypeaa n egBa cneg toBa n3Bajere 6aTepVIﬂTa.

2. OcTaBeTe 6aTepusTa a 6bje 3BajeHa 6e30nacHO OT CreLunanucT
B LIEHTbP 3a CbbUpaHe Ha OTNaAbLy MU B CEPBU3EH LIEHTbP, MOCOYEH OT
npopasava.

3. MNpepante nasageHata 6atepus Ha onpeaeneHo MSCTo 3a cbbupaHe. He s
N3XBbpNsATE C 06UYaiHUTE OTNaabLM.
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9. U3xBbpnsiHe U CbOTBETCTBUE

E N3non3BaHOTO eNeKTPUYECKo U eNeKTPOHHO o6opyaBaHe, 03HauYeHo

B CbOTBETCTBME C AMPEKTUBUTE Ha EBponenckus cbos, He 6UBa fa ce
N3XBbPSA 3aeHO C OCTaHanMTe 6UTOBKM OoTNaabLM. To NOANEXN Ha pa3fenHo
cbbupaHe 1 peumKnnupaHe Ha onpeaeneHnTe MecTa 3a cbbupaHe. Kato
OCUrypuTE NPaBUIHOTO MY U3XBBPJISIHE, MpeAoTBpaTABaTe Bb3MOXHM
oTpuLaTENTHM Bb3AENCTBUS BbPXY OKOJIHaTa Cpefa U YOBELLKOTO 3/paBe.
Cuctemarta 3a cbbupaHe Ha M3Nosi3BaHO 060pyiBaHe € B CbOTBETCTBME

C MecTHUTe pasnopeabu 3a onaseaHe Ha OKOJIHaTa cpefa OTHOCHO
N3XBBbPASAHETO Ha oTNaabuu. MogpobHa HGOPMaLMS e NoyYnTe

B 06LLMHATA, B CbOPBXEHMETO 3a U3XBBPJIAHE HA OTNAAbLUU UM B MarasuHa,
KbAETO e 3aKyneH NpPoAyKTbT.

(C € MNpoayKTHLT OTroBaps Ha U3UCKBAHWATA Ha AUPEKTUBUTE Ha HoBuA
nogxof Ha EBponeitckus cbtos (EC), kouTo pasrnexxgat Bbnpocute Ha
6e30MacHOCTTa Npwu ynoTpeb6a, ona3BaHeTo Ha 3|paBeTo U OnasBaHeTo Ha
OKOJlHaTa cpefa v onpeaensit onacHOCTUTE, KOMTO TpsAbBa Aa 6baaT
YyCTaHOBEHM U OTCTPaHEH!.

BHocuTten

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg



MASZYNKA DO STRZYZENIA WrOSOW
ENCHEN Hummingbird

TSV

Instrukcja obstugi

Przed uzyciem produktu uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje i zachowaj jg na
przysztoscé.
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Instrukcja obstugi

1.

Wstep

Dziekujemy za wybdr maszynki do strzyzenia wtoséw ENCHEN Hummingbird.
Przed pierwszym uzyciem uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje i zachowaj
jg na przysztosé.

2. Zasady bezpieczenstwa

Przestrzegaj zasad bezpieczenstwa. Nieprawidtowa obstuga moze
doprowadzi¢ do zwarcia, pozaru, porazenia prgdem elektrycznym, innych
powaznych obrazen, a nawet do Smierci.

. Po zakonczeniu tadowania chwy¢ tadowarke rekg i dopiero wtedy wyjmij jg

z gniazdka. Nie odtgczaj urzgdzenia, ciggngc za kabel do tadowania.

Do tadowania produktu uzywaj zasilacza (lub kabla USB) dostarczonego
z produktem. Jesli kabel zasilacza (lub kabel USB) jest uszkodzony albo
wtyczka zasilacza nie trzyma sie w gniazdku pewnie i bezpiecznie, nie
uzywaj zasilacza. Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymien go na oryginalny
zasilacz (lub oryginalny kabel USB).

Nie stawiaj na kablu do tadowania ciezkich przedmiotdow ani nie przyciskaj
go innymi przedmiotami, aby sie nie uszkodzit ani nie zdeformowat.

Regularnie czysc¢ wtyczke z kurzu.

5. Utrzymuj urzgdzenie w suchym stanie.

10.

1.

Nie podtgczaj ani nie odtgczaj zasilacza mokrymi rekami. Zasilacz nie moze
mie¢ kontaktu z cieczami.

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj rozpuszczalnika, benzenu ani
spirytusu - zmienityby jego kolor.

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do strzyzenia ludzkich wtosdw.
Nie uzywaj go do zadnego innego celu.

Przed uzyciem sprawdz, czy ostrze nie jest uszkodzone ani zdeformowane.

Nie rozbieraj ani nie modyfikuj urzgdzenia na wtasng reke. Jesli nie dziata
prawidtowo, przekaz je do autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia
i naprawy.

Osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej oraz
osoby bez odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy (w tym dzieci) moga
uzywac urzgdzenia wytgcznie pod nadzorem i kierunkiem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.
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12. Aby urzadzenie dziatato prawidtowo, taduj je w otoczeniu o temperaturze
od 5 °C do 35 °C. Nie wystawiaj go na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych ani nie umieszczaj w poblizu ogrzewania czy innych zrédet
ciepta.

13. Podczas normalnej pracy urzgdzenie moze sie lekko nagrzewad. To
normalne; uzywaj go ostroznie.

14. Zasilacz zawiera transformator. Nie wymieniaj jego wtyczki na wtasng reke.

15. Przed podtgczeniem produktu do sieci elektrycznej upewnij sie, ze napiecie
podane na produkcie odpowiada napieciu miejscowej sieci elektrycznej.

16. Przed wyjeciem akumulatora urzgdzenie nalezy wytgczyc.

3. Opis urzadzenia

@ Korpus urzadzenia

@ Ostrze
@ Olej smarujacy
(a) Szczoteczka do czyszczenia

@ Nasadka grzebieniowa
@ Kabel USB
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4. Dane techniczne

Nazwa produktu Maszynka do strzyzenia wtosow

Model Hummingbird

Napiecie wejsciowe 5V=

Pobdr mocy 10w

Czas tadowania okoto 3 godziny (zaleznie od aktualnych
warunkow)

5. Uzytkowanie

1. Nacisnij wytgcznik i wtgcz maszynke.

2. Przeprowadz maszynke przez wtosy na catej ich dtugosci i przytnij je na
zgdang dtugosé. Nie prowadz maszynki z powrotem po juz przycietych
wtosach - mdogtbys obcig¢ wiecej, niz chcesz.

3. Ponownym nacisnieciem wytgcznika wytgcz maszynke.

Strzatki na rysunkach pokazujg kierunek, w ktérym prowadzisz maszynke.

6. Czyszczenie i konserwacja

Dla maksymalnego komfortu uzytkowania zalecamy regularne czyszczenie
maszynki; w przeciwnym razie moze to wptyngc¢ na jej wydajnosc¢

i zywotnosc¢. Regularne czyszczenie utrzyma maszynke w dobrym stanie,
zapobiegnie powstawaniu zapachu i namnazaniu sie bakterii oraz utrzyma
ostrze ostre.

1. Wytgcz maszynke.

2. Szczoteczkg do czyszczenia najpierw usun wtoski z gtowicy urzgdzenia
i z ostrza; nastepnie umyj ostrze bezposrednio wodg. Po umyciu osusz je
strumieniem powietrza albo zetrzyj krople wody i pozostaw do wyschniecia
na powietrzu. Na koniec nanies$ na ostrze kilka kropli oleju smarujgcego.
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Oczys$¢ ostrze szczoteczka. Nanies kilka kropli oleju smarujgcego.

7. Akumulator i dbanie o niego
Urzadzenie ma wbudowany akumulator litowy, ktdéry z czasem i wraz
z uzytkowaniem sie starzeje. Aby wytrzymat jak najdtuzej:

e Nie roztadowuj akumulatora catkowicie - gtebokie roztadowanie trwale go
uszkodzi.

e Jesli nie bedziesz uzywac urzgdzenia dtuzej niz miesigc, nataduj
akumulator do okoto 50 % i co dwa miesigce sprawdzaj poziom
natadowania.

e Urzadzenie i akumulator przechowuj w suchym miejscu, z dala od promieni
stonecznych i poza temperaturami ponizej zera.

8. Wyjecie akumulatora przed utylizacja

Wbudowany akumulator zawiera substancje, ktore mogg zanieczyszczacé
srodowisko. Przed utylizacjg urzgdzenia wyjmij z niego akumulator.

1. Najpierw wytgcz urzgdzenie i dopiero potem wyjmij akumulator.

2. Zle¢ bezpieczne wyjecie akumulatora specjaliscie w punkcie zbidrki
odpadow lub w serwisie wskazanym przez sprzedawce.

3. Wyjety akumulator oddaj w wyznaczonym punkcie zbidrki. Nie wyrzucaj go
do zwyktych odpaddw.
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9. Utylizacja i zgodnos¢

:g Zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oznaczonego zgodnie

z dyrektywami Unii Europejskiej nie wolno usuwac wraz z pozostatymi
odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i recyklingowi

w wyznaczonych punktach zbidrki. Zapewniajgc jego prawidtowg utylizacje,
zapobiegasz mozliwym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzi.
System zbidrki zuzytego sprzetu jest zgodny z miejscowymi przepisami

o ochronie srodowiska dotyczgcymi usuwania odpaddw. Szczegotowe
informacje uzyskasz w urzedzie miasta, w zaktadzie utylizacji odpadow lub
w sklepie, w ktérym produkt zostat kupiony.

C € Produkt spetnia wymagania dyrektyw Nowego podejscia Unii
Europejskiej (UE), ktére zajmuja sie kwestiami bezpieczenstwa uzytkowania,
ochrony zdrowia i ochrony srodowiska oraz okreslajg zagrozenia, ktére majg
by¢ wykryte i wyeliminowane.

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl



PRIREZOVALNIK LAS
ENCHEN Hummingbird
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Navodila za uporabo

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila in jih po branju shranite za
poznejSo uporabo.
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Navodila za uporabo

1.

Uvod

Zahvaljujemo se vam, da ste izbrali prirezovalnik las ENCHEN Hummingbird.
Pred prvo uporabo skrbno preberite ta navodila in jih shranite za poznejsSo
uporabo.

2. Varnostna navodila

UpoStevajte varnostna navodila. Nepravilno ravnanje lahko povzrodi kratek stik,

pozar, elektri¢ni udar, druge hude poSkodbe ali celo smrt.

. Ko je polnjenje konc¢ano, polnilnik primite z roko in ga Sele nato izvlecite iz

vtiCnice. Naprave ne izklapljajte tako, da vleCete za polnilni kabel.

Za polnjenje izdelka uporabljajte napajalnik (ali kabel USB), priloZen
izdelku. Ce je kabel napajalnika (ali kabel USB) podkodovan ali e vti¢
napajalnika ne ti¢i trdno in varno v vti¢nici, napajalnika ne uporabljajte. 1z
varnostnih razlogov ga zamenjajte z originalnim napajalnikom (ali
originalnim kablom USB).

Na polnilni kabel ne postavljajte tezkih predmetov in ga ne stiskajte
z drugimi predmeti, da se ne poSkoduje ali deformira.

Redno ocistite prah z vtica.

5. Napravo hranite suho.

6. Napajalnika ne priklapljajte in ne odklapljajte z mokrimi rokami. Napajalnik

10.

1.

12.

ne sme priti v stik s tekoCinami.

Za CiSCenje naprave ne uporabljajte razredcila, benzena ali Spirita -
spremenili bi ji barvo.

Ta izdelek je namenjen izklju€no strizenju ¢loveskih las. Ne uporabljajte ga
za noben drug namen.

Pred uporabo preverite, ali rezilo ni poSkodovano ali deformirano.

Naprave samovoljno ne razstavljajte in ne spreminjajte. Ce ne deluje
pravilno, jo predajte pooblas¢enemu servisnemu centru v pregled in
popravilo.

Osebe z zmanjSanimi telesnimi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi in
osebe brez ustreznih izkuSenj in znanja (vklju¢no z otroki) smejo napravo
uporabljati le pod nadzorom in vodstvom osebe, odgovorne za njihovo
varnost.

Da bo naprava delovala pravilno, jo polnite v okolju s temperaturo od 5 °C
do 35 °C. Ne izpostavljajte je neposredni soncni svetlobi in je ne
postavljajte v blizino ogrevanja ali drugih virov toplote.

3



Navodila za uporabo

13. Med obi¢ajnim delovanjem se naprava lahko rahlo segreje. To je normalno;
uporabljajte jo previdno.

14. Napajalnik vsebuje transformator. Njegovega vtiCa samovoljno ne
menjajte.

15. Preden izdelek priklopite na elektricno omrezje, se prepricajte, da napetost,
navedena na izdelku, ustreza napetosti krajevnega elektricnega omrezja.

16. Pred odstranitvijo baterije je treba napravo izklopiti.

3. Opis naprave

@ Ohigje naprave
(2)Retzilo

@ Mazalno olje

(a) Cistilna s¢etka
@ Glavniski nastavek
(s) Kabel USB
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4. Tehnicni podatki

Ime izdelka Prirezovalnik las
Model Hummingbird
Vhodna napetost 5V=
Poraba moci 10w
Cas polnjenja priblizno 3 ure (odvisno od dejanskih
razmer)
5. Uporaba

1. Pritisnite stikalo in vklopite prirezovalnik.

2. S prirezovalnikom pojdite skozi lase po vsej dolzini in jih prirezite na zZeleno
dolzino. Prirezovalnika ne vodite nazaj Cez ze prirezane lase - lahko bi
odrezali vec, kot Zelite.

3. S ponovnim pritiskom na stikalo prirezovalnik izklopite.

Puscice na slikah kazejo smer, v kateri vodite prirezovalnik.

6. Ciséenje in vzdrzevanje

Za najvecje udobje pri uporabi priporocamo, da prirezovalnik redno Cistite;
sicer to lahko vpliva na njegovo zmogljivost in zivljenjsko dobo. Redno
¢iS¢enje ohranja prirezovalnik v dobrem stanju, prepre€uje neprijeten vonj in
razmnozevanje bakterij ter ohranja rezilo ostro.

1. Izklopite prirezovalnik.

2. S Cistilno SC¢etko najprej ocCistite dlacice na glavi naprave in na rezilu; nato
rezilo sperite neposredno z vodo. Po pranju ga osuSite s curkom zraka ali
obriSite kapljice vode in ga pustite, da se posusi na zraku. Na koncu na
rezilo dodajte nekaj kapljic mazalnega olja.
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7. Baterija in skrb zanjo

Naprava ima vgrajeno litijevo baterijo za polnjenje, ki se s Casom in z uporabo
stara. Da bo zdrzala ¢im dlje:

e Baterije ne izpraznite do konca - globoko praznjenje jo trajno poSkoduje.

e Ce naprave ne boste uporabljali dlje kot mesec dni, napolnite baterijo na
priblizno 50 % in vsaka dva meseca preverite raven napolnjenosti.

e Napravo in baterijo hranite na suhem mestu, zaScCiteni pred son¢no svetlobo
in stran od temperatur pod lediS¢em.

8. Odstranitev baterije pred odlaganjem

Vgrajena baterija vsebuje snovi, ki lahko onesnazujejo okolje. Pred
odlaganjem naprave zato baterijo odstranite iz nje.

1. Najprej napravo izklopite in Sele nato odstranite baterijo.

2. Baterijo naj varno odstrani strokovnjak v zbirnem centru ali v servisnem
centru, ki ga dolocCi prodajalec.

3. Odstranjeno baterijo oddajte na dolo¢enem zbirnem mestu. Ne odvrzite je
med obicajne odpadke.
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9. Odlaganje in skladnost

o Odsluzene elektricne in elektronske opreme, oznacene v skladu

Z direktivami Evropske unije, ni dovoljeno odlagati skupaj z drugimi
komunalnimi odpadki. Zanjo velja loCeno zbiranje in recikliranje na dolo¢enih
zbirnih mestih. Z zagotovitvijo njenega pravilnega odlaganja preprecujete
morebitne negativne vplive na okolje in zdravje ljudi. Sistem zbiranja
odsluzene opreme je v skladu s krajevnimi okoljskimi predpisi o odlaganju
odpadkov. Podrobne informacije dobite na mestni upravi, v obratu za
odlaganje odpadkov ali v trgovini, kjer je bil izdelek kupljen.

C € I1zdelek izpolnjuje zahteve direktiv Novega pristopa Evropske unije (EU), ki
obravnavajo vprasanja varnosti uporabe, varovanja zdravja in varstva okolja
ter doloCajo nevarnosti, ki jih je treba ugotoviti in odpraviti.

Uvoznik

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.si



HAIR CLIPPER
ENCHEN Hummingbird
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User Manual

Read this manual carefully before using the product and keep it for future reference.
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User Manual

1.

Introduction

Thank you for choosing the ENCHEN Hummingbird hair clipper. Read this
manual carefully before first use and keep it for future reference.

2. Safety instructions

Follow the safety instructions. Improper handling may lead to a short circuit,

fire, electric shock, other serious injury or even death.

. When charging is complete, take hold of the charger and only then pull it

out of the socket. Do not unplug the appliance by pulling the charging
cable.

Use the power adapter (or the USB cable) supplied with the product to
charge it. Do not use the adapter if its cable (or the USB cable) is damaged
or if the adapter plug does not sit firmly and safely in the socket. For safety
reasons, replace it with an original adapter (or USB cable).

Do not place heavy objects on the charging cable and do not pinch it with
other objects, so that it is not damaged or deformed.

Clean dust off the plug regularly.

5. Keep the appliance dry.

10.

1.

12.

Do not plug in or unplug the adapter with wet hands. The adapter must not
come into contact with liquids.

Do not use thinner, benzene or spirit to clean the appliance - they would
change its colour.

This product is intended only for cutting human hair. Do not use it for any
other purpose.

Before use, check that the blade is not damaged or deformed.

Do not disassemble or modify the appliance without authorisation. If it
does not work properly, take it to an authorised service centre for
inspection and repair.

Persons with reduced physical, sensory or mental capabilities and persons
lacking experience and knowledge (including children) may use the
appliance only under the supervision and guidance of a person responsible
for their safety.

To keep the appliance working properly, charge it in an environment with
a temperature of 5 °C to 35 °C. Do not expose it to direct sunlight and do
not place it near heaters or other sources of heat.
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13. During normal operation the appliance may warm up slightly. This is
normal; use it with care.

14. The power adapter contains a transformer. Do not replace its plug without
authorisation.

15. Before connecting the product to the mains, make sure that the voltage
stated on the product corresponds to the local mains voltage.

16. The appliance must be switched off before the battery is removed.

3. Product description

@Appliance body
@ Blade

@ Lubricating oil
(a) Cleaning brush
@ Comb attachment
(s)USB cable
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4. Specifications

Product name Hair clipper

Model Hummingbird

Input voltage 5V=

Power input 10w

Charging time approx. 3 hours (depending on the

actual conditions)

5. Use

1. Press the power switch to turn the clipper on.

2. Run the clipper through the hair along its whole length and trim it to the
required length. Do not move the clipper back over hair that has already
been trimmed - you could cut off more than you intend.

3. Press the power switch again to turn the clipper off.

The arrows in the pictures show the direction in which to guide the clipper.

6. Cleaning and maintenance

For maximum comfort in use we recommend cleaning the clipper regularly;
otherwise its performance and service life may be affected. Regular cleaning
keeps the clipper in good condition, prevents odour and the growth of
bacteria and keeps the blade sharp.

1. Switch the clipper off.

2. First brush the hairs off the head of the appliance and off the blade with
the cleaning brush; then rinse the blade directly with water. After washing,
dry it with a stream of air or wipe off the drops of water and let it dry in the
air. Finally add a few drops of lubricating oil to the blade.
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Clean the blade with the brush. Add a few drops of lubricating oil.

7. The battery and its care

The appliance has a built-in rechargeable lithium battery which ages with
time and use. To make it last as long as possible:

e Do not discharge the battery completely - a deep discharge will damage it
permanently.

e |f you are not going to use the appliance for more than a month, charge the
battery to about 50 % and check the charge level every two months.

e Store the appliance and the battery in a dry place, away from sunlight and
away from temperatures below freezing.

8. Removing the battery before disposal

The built-in battery contains substances that can pollute the environment.
Remove the battery from the appliance before disposing of it.

1. First switch the appliance off and only then remove the battery.

2. Have the battery removed safely by a professional at a recycling centre or
at a service centre designated by the seller.

3. Hand the removed battery in at a designated collection point. Do not throw
it away with ordinary waste.
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9. Disposal and compliance

E Used electrical and electronic equipment marked in accordance with
European Union directives must not be disposed of together with other
municipal waste. It is subject to separate collection and recycling at
designated collection points. By ensuring its correct disposal you prevent
possible negative impacts on the environment and on human health. The
system for collecting used equipment complies with local environmental
regulations on waste disposal. Detailed information is available from your
local authority, at the waste disposal facility or at the shop where the product
was purchased.

C € The product meets the requirements of the New Approach directives of
the European Union (EU), which address the safety of use, the protection of
health and the protection of the environment and specify the hazards that are
to be identified and eliminated.
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